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ANTON KOCEVAR

Y W sl
Rakor smo véeraj porocali, je

Véeraj zjutraj umrl po dolgo-
trajni bolezni Anton Kodevar,

. Stanujoé na 670 E. 160 St. Do-

ma je bil od sv. Kriza pri Vipa-
Vi na Primorskem odkoder je
Prifel v Ameriko pred 40 leti.
Bil je ¢lan drustva sv. JoZefa,
8t. 169 KSKJ in podruznice §t. 3
SMZ. Umrl je ravno na svoj 56.
rojstni dan.

Tukaj zapu$éa Zzalujoéo so-
Progo Mary, rojeno Perme, sina
Cpl. Anton Kocevar, ki se naha-
Ja na Japonskem, dve héeri, Mrs.
Mary Ocepek in Mrs. Elizabeth
Kozlevear, sestro Mrs. Theresa
Dolsak in &tiri vnuke. Pogreb se
Vrsi v soboto zjutraj ob 9. uri
iz pogrebnega zavoda Mary A.
Svetek, 478 E. 152 St., v cerkev
Marije Vnebovzete ob 9.30 uri
ter nato na pokopaliste sv. Pa-
vla.

’ : 4
Zalostna vest
Mrs. Terezija Ziherl iz 2873

‘Ludlow Rd., Cleveland, Ohio, je

Prejela iz stare domovine za-
lostno vest, da ji je 30. marca
umrl njen dragi oce Janez Ron-
ko, zidarski mojster, rojen v

Cerknici pri Rakeku. Pokojnik

Je'dodakal visoko starost 100 let

: “ezrifiati maezde. jeklarjem. in - jim

in 62 dni. Bil je samo enkrat
Zivljenju bolan. V domovini za-
puscéa sinova Janeza in Franca
ter héer Francko, v Kanadi héer
Tonco in v Clevelandu héer Te-
rezijo Ziherl. Bodi pokojniku
lahka domada gruda!

Zadusnica

V cetrtek zjutraj ob 8.30 uri
8¢ bo brala zaduSnica v cerkvi
8v. Vida v spomin 14. obletnice
Smrti Mary Novasel.

Zadnja predstava v

knjiznici

V petek, 16. maja se bo v jav-
Bi knjiznici Norwood podruzni-
Ce na 6405 Superior Ave. kaza-
lo zadnjo filmsko predstavo v tej
Sezoni, Filmi bhodo predstavljali
farme in mesta v Slovakiji, de-
€lo ob Donavi; misijonsko Ziv-
lienje $panske Californije in
Mnogo drugih zanimivih krajev.
ridetek bo ob 8. uri zveder in
Vstopnina je prosta. Otroci ima-
10 vstop v spremstvu odraslih.

Slov, nar. titalnica
V petek zveéer ob 8.30 uri se
VrSi redna seja ¢italnice Sloven-
Skega narodnega doma na St.
Clair Ave. v titalnigkih prosto-
. Citalni¢arji so vabljeni, da
8¢ udeleze v polnem stevilu.

' 80, rojstni dan

Danes obhaja poznani Mr. Pe-

°r Yaklevich, bivajoé v Girardu, |,

hio, svoj 80. rojstni dan. Mr.
Mrs. Yaklevich sta dobro po-
“Mana tudi Clevelandéanom, ki
jih_ radi obigéejo, kadar se naha-
5 0 tamkaj na obisku ali jih pot
v°dl 8kozi to prijazno mesto, saj
€dno gostoljubno postreZeta
g°3?e pijado ali prav okusnim
Osilom v njih gostilni na Law-
Yence Ave, Mr. Yaklevich je svo-

izde

ten

ce

¢asno vodil lastno podjetje za
lovanje cementnih blokov.
b Je ¢ase ga rada sem in tja
.Qz.en pritisne, a je trdovra-
Puis I se kmalu zopet okrepi.
S Tatelji mu k 80. rojstnemu
eVl} iskreno destitajo in klide-
'f;: fuvijo, Pete, vsaj do 100-let-

pomaoc.

JEKLARJI NAJ BODO NA STRAIZI;
KONVENCIJA UNLE C.1.0.

| PHILADELPHIA, 13. maja—Danes se je zatela kon-
vencija unije jeklarjev C.I.O.
ni industriji in pripravi potrebni naért, kako naj delavci
jeklarji v vsakem danem polozaju izbojujejo svoje zahte-
ve. Konvencija je predvsem ugotovila, da je narodno gos-
podarski polozaj dober tudi za neposredno bodoc¢nost, za-
hvaljujo¢ se zmanjsanju vojaskih in. stroskov za zunanjo

, da premotri poloZaj v jekle-

2,500 delegatov. Konvencija je
vazna, ker se istocasno pri vr-
2ovnemu sodiséu v Washingtonu
vrsi vazna razprava, ki bo odlo-
¢ila, ali je bil Trumanov korak,
ko je dal upravo ameriSkih je-
klarn v roke Amerike, ustaven
in zakonit ali ne.

Predsednik Truman se je za
omenjeni korak odloGil radi te-
ga, da prepreéi stavko v indu-
striji jekla. :

Od tega, ali bo vrhovno sodi-
sce izreklo, da je imel Trumanov
korak ustavno in zakonito osno-
vo, ali pa se bo postavilo na sta-
I’sce, ki ga je zavzel prvi sod-
nik, da namre¢ Truman za Ssvo-
je dejanje nima podlage v ame-
riski ustavi in zakonih, bo odvis-
no ali se bo proglasila sploSna
stavka v ameriSki industriji je-
kla ali ne.

Ce ostane pri sedanjem stanju,
to je, da vodi javna uprava ame-
riske jeklarne in se potrdi Tru
manov sklep, potem bi bila stav-
ka nepotrebna, ker ima federal-
no vliada Ze izdelan naért, kako

dati druge ugodnosti.
Industrijei iSéejo

samo dobidek

Iz porotila predsednika unije
C.I.O. Philipa Murraya se posne-
majo sledece trditve: Industrija
Jekla je sla stalno za tem, da zni-
Za Zzivljenjski standard ameri-
skih jeklarjev, da zvisa svoj do-
bi¢ek, kadarkoli povida mezde, s
tem, da povisa cene svojim pro-
duktom. To poviSanje cen pa re-
doma ne gre do visine povisanih
mezd, marve¢ preko nje, kar zna-
¢i za industrijo zopet le nadaljni
Cisti dobicek.

Med tem, ko se v Washing-
tonu razpravlja pri vrhovnem
sodiSéu ustavnost in zakonitost
Trumanovega koraka in hoée in-
dustrija jekla dokazati, da ho
pod Trumanovo upravo imelo je-
klo 300 milijonov dolarjev izgu-
be, pa je parola konvencije tale:
Mi ne bomo delali v letu 1952
pod pogoji s placo iz leta 1950.

V bolnisnici \
Mrs. Frances Debeljak iz
16011 Saranac Rd. sé Ze nekaj

nici, soba §t. 709. Prijateljice jo
lahko obiséejo, mi ji pa Zelimo

¢asa nahaja v Doctor's bolnis:|

¢imprejinjega okrevanja!

Konvencije se udelezuje okrog®

Sluéaj izginulih
diplomatov neresen

LONDON, 13. maja — Dne
26. maja 1951 sta se nahajala v
Franciji in'brez sledu izginila dva
angleSka diplomata, ki sta za-
vzemala v angleski diplomaciji
visok polozaj in to: 38-letni Mac-
Lean in njegov prijatelj Guy
Burgess. Policija Evrope in bri-
tanskih dominijonov ter tudi
Amerike je bila na delu, da ju iz-
sledi. Slo je za eno najveéjih po-
licijskih preiskav te vrste v mo-
derni zgodovini.

Britanske oblasti so javile, da
so ustavile vsako nadaljno iska-
nje obeh, diplomatov. Oba diplo-
mata sta ali nekje za Zelezno za-
veso, ali pa mrtva, tostran Ze-
lezne zavese. Njuno izginjenje je
in najbrZe ostane neresena zago-
netka.

“Z IMENI OTROK SE NE
BOM MUCIL"
BUENOS AIRES, 13. maja—

Japonskiiiaseljenec v. Argentini-|

Ji, Nasako Nishihama je postal
oCe trojckov. Zatrdil je, da se ne
bo muéil z imeni, katera jim bo
dal. Dal jim je skupno ime Al-
berto, vsakemu z oznaébo “A,”
SR AR

OTROCI IMAJO SRECO
NEW YORK, 13. maja—Dru-
zina Burgos stanuje v petem
nadstroju stanovanjske hiSe.
Medtem ko je Mrs. Burgos za-
dremala, se je splazil njen tri-
letni- sinéek v podstresje in od-
tod na streho, odkoder je zdrs-
nil na tla. Pri padcu iz petega
nadstropja se mu ni zgodilo nice-
sar. Padel je na kup peska.

Volitev delegatinj
Clanice drustva Jutranja zvez-

da, st. 137 ABZ so vabljene, da|.

pridejo jutri zvecer ob 7.30 uri
na redno sejo v navadnih prosto-
rih. Na dnevnem redu je veé vaz-
nih stvari za resiti in volilo se
bo tudi delegatinje ter namest-
nice za prihodnjo konvencijo.

Redna seja

Nocoj ob 7.30 uri se vrsi redna
seja drudtva sv. Ane, §t. 4 SDZ
v navadnih prostorih. Glanice so
vabljene, da se udeleze v polnem
Stevilu.

NEW YORK, 13. maja — Ko
je bivéi Trumanov republikanski
gvetovalec John Foster Dulles
obrayvnaval ameri8ki obrambeni
program in vprasanja ameriske
pomodi tujini, je postavil sledece
trditve:
Edina obramba obstoja v tem,
da se z znosljivimi stroski usta-
novi organizacija, ki bo imela
mo¢, da bo udarila vsakega na-
padalea, kjer je ta najbolj ran-
ljiv, ¢e bi se ta podstopil napa-
sti kjerkoli z oboroZeno silo.
Sedanja administracija vodi
program “iz leta v leto” in se lo-
vi § prora¢unom in niZjimi davki.
Letodnji obrambeni program
zahteva za sebe $60,000,000,000.

Foster Dulles za odlo¢no politiko

000,000. Ce bi denar mogel kupi-
ti sreéo in varnost, bi Ze oboje
imeli, ¢esar pa nimamo. Danes
smo enako nesigurni kot popreje
in manj odloéni, kakor kdajkoli
v nadi zgodovini. Nevarnost je
nezmanjsana,

Dulles je pohvalil delo Eisen-
howerja v Evropi in okupacijsko
politiko generala MacArthurja
na Japonskem, Oba generala sta
pripravila tla, da se je lahko za-
delo graditi na varnostnem siste-
mu.

Samo krajevne pogodbe so si-
cer koristne; toda e gre le za po-
samezne meddrzavne pogodbe,

Od leta 1945 §mMO izdali Ze $40,-

danes niso zadostne v verigi splo-
&ne varnosti. ' \

JEDILA V HLADILNIKIH
IMAJO BODOCNOST

V Clevelandu ima kon-
vencijo Super Market Insti-
tute. Na konvenciji je bilo
tudi izneSeno, da dela indu-
strija, ki se peca z zamrz-
njenimi jedili, velike na-
predke. V zadnjih 60 dneh
je dobila kar 109, vel pri-
staSev in odjemalcev.

Zamrznjena jedila ohra-
nijo vse vitamine in popolni
naravni okus.

V bodoé¢ih sedmih letih se
bo od vsakega dolarja, ki se
bo potrosil za hrano, pora-
bilo 50 centov, torej polo-
vica, za zamrznjena jedila.

Volilno gibanje
v Ameriki

WASHINGTON, 13. maja —
Tekmee demokratskega senator-
ja Kefauverja senator Richard
Russell iz Georgije je izrazil svo-
je prepriéanje, da bo dobil na
konvenciji za sebe 300 glasov.
Med demokrati da ima on (Rus-
sell) najveé izgleda, da na Jugu
premaga Eisenhowerja.

Senator Paul Douglas iz Il-
linoisa je dejal, da Se ni odlocen
ali bi sprejel demokratsko pred-
sednisko nominacijo ali ne.

General Eisenhower je dobil
na Rhode Island osem glasov na
konvenciji republikanske stran-
ke. Drzavna konvencija je sicer
dala svojim delegatom za kon-
vencijo v Chicagu, ki se vrsi dne
7. julija, navodila, da gre tja ne-
opredeljeno, delegatje so se pa
ze sedaj izjavili za Fisenhowe:-
ja. Danes so primarne volitve v
West Virginiji in gre borba med
Taftom in Eisenhowerjem.

Ruski predlogi

zavrnjeni

WASHINGTON, 13. maja —
Zapadne velesile—Zedinjene dr-
zave, Velika Britanija in Fran-
cija—so zavrnile ruski predlog
glede nemske edinosti in konéne
mirovne pogodbe z Zedinjeno
Neméijo, dokler Rusija ne po-
kaze resni¢ne volje in’ dejanja,
da ji je res za svobodo Nemcev.
Ce naj pride v Nem¢iji do splos-
nih volitev, naj te volitve nadzo-
ruje le komisija Zdruzenih na-
rodov, ne pa odbor stirih velesil.

RADI NIKELNA STA .

PRISLA OB VSE

HURON, S. D., 13. maja—Don
Chuck in Richard Taylor sta sta-
novala v trailerju. Nastal je
ogenj. Hotela sta poklicati po
telefonu gasilce. Za javni tele-
fonski aparat jima je manjkal
nikel. Iskala sta ga polnih 10 mi-
nut, predno jima je konéno pri-
sel v roke, da sta poklicala ga-
silce. Toda bilo je Ze prepozno,
ker je medtem ogenj Ze upepelil
trailer. Skoda znasa c¢ez $2,000.

Izredna seja |

Jutri zveéer ob 8. uri se vrsi
izredna seja Zenskega odseka
farme SNPJ v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo Rd.
Seja bo zelo vazna, ker se bo
ukrepalo o pripravah za obed,
ki se ga bo serviralo ob priliki
otvorite pikniSke sezone na far-
mi SNPJ, katera se vrsi 25. ma-
ja. Clanice so prosene, da se ude-
lezijo v polnem &tevilu.

V bolnisnici

Mrs, Josephine Levec iz 1317
E. 55 St. se nahaja v Cleveland
Clinic bolnisnici, kjer je sreéno
prestala operacijo. Prijateljice
jo lahko obi&céejo v sobi St. 447.
Zelimo ji skorajsnjega okreva-
nja!

oV Vv

taboriscni

je zaskrbljen

WASHINGTON, 13. maja —
Visina kredita, ki naj se dovoli
za. ameriSko pomoc¢ tujini, je
predmet vaznih politi¢nih razgo-
vorov. Oba odbora za zunanje
zadeve, tako senata, kakor spod-
nje zbornice, sta ¢rtala predsed-
niku Trumanu, ki je zahteval §7,-
900,000,000, eno milijardo dolar-
jev. Ohijski senator Taft zahte-
va, da naj se dovoli le pavsalna
vsota $6,000,000,000.

Stvar ima sedaj v pretresu se-
natni odbor za vojaske zadeve,
kamor je predlog odkazan. O
predlogu bi morala debatirati Ze
plenarna seja senata. Predsednik
tega odbora senator Russell se je
obrnil na generala Eisenhower-
Jja, ki je v svojem radijskem od-
govoru ponovno zatrdil, da bi bi-
lo. okrnenje teh kreditov usodno
za ameriSke prijatelje, ‘“katere
bi spravilo v slabo voljo, obratno
pa dalo pogum sovraznemu ta-
boru.”

. Vkljub Eisenhowerjevemu pri-

tisku, da se ameriska zunanja
pomo¢ ne zniza in omeji, je bil
senatu stavljen nadaljni pred-
log, da se értajo krediti e za
$400,000,000.

Ukinitev kontrole
gradbenih kreditov

WASHINGTON, 13. maja —
Potem, ko je federalna vlada
ukinila svojo kontrolo nad
obroénimi kupéijami avtomobi-
lov, radijskih, televizijskih apa-
ratov in drugih predmetov, se,
kakor se zatrjuje, peca tudi z
naértom, da ukine nadzorstvo
nad gradbenimi krediti. To vpra-
Sanje naj se resi v najblizji bo-
docnosti.

V zadnji odredbi, s katero je
federalna vlada odredila na pri-
mer, da se mora placati pri dra-
gih novih hisah 509 napladila
v gotovini, je Sla vlada predaleé
in se smatra ta doloc¢ha za pre-
strogo. Ce ne bo popolnoma uki-
njena kontrola nad gradbenimi
krediti, bo pa vsaj omiljena, ta-
ko se trdi v tukajsnjih vladnih
krogih.

KAJ POMENI STAVKA
V JEKLU!

“Magazin Jekla,” ki je glasilo
ameriske industrije jekla, je na-
pravil obradéun dosedanjih izgub
v tej industriji. Stavka—vrnitev
na delo—nepopolna produkeija.
Industrija je obratovala s 102
kapaciteto. Zadnje dni le s 83
oziroma 53%. Izguba jekla za
produkeijo milijon avtomobiloy!

Goldsby je trezno in

premisljeno moril

Policijska preiskava umorov,
ki jih je izvrsil Lawrence Golds-
by, je dovedla do tega rezultata:
Goldsby dejanja ni storil v pija-
nosti. Goldsby je storil dejanje v
polni zavesti. >

Goldsby bo pred veliko poro-
to, ki se sestane danes popoldne,
obtoZen v prvi vrsti, da je umoril
straznika, ko je ta vrsil svojo
sluzbo.

Goldsby je bil neéastno od-
slovljen iz ameriskega letalstva.

Trajalo bo verjetno kak teden
dni, da se bo dobilo iz Washing-
tona kompletno poroéilo o dose-

danjem zivljenju Goldsbya.

General Eisenhower |

neral Dodd ujeti po vojnih ujet-
nikih, mece ameriske vojake v
cudno lu¢é. Dodd je bil 78 ur ta-
lec pri komunistiénih ujetnikih,
ki so ga nato izpustili proti goto-
vim drugim garancijam. General
Colson je med-pogajanji z ujet-
niki, ko je slo za osvoboditev ge-
nerala Dodda, rabil gotova za-
gotovila in gotove izraze, kakor:
“Da naj vojni ujetniki v bodoée
pricakujejo éloveskega postopa-
nja z njimi, da je bilo v prejsnjinh
uporih ujetnikov mnogo ujetni-
kov pobitih ali pa ranjenth po
ameriskem orozju.”

Te izjave generala Colsona so
napravile muéen vtis ne samo na
amerisko - vojasko poveljstvo,
marveé tudi na svetovno javnost.
Bile so pa tudi voda na mlin ko-
munisti¢ne propagande in pred-

komunistiéna delegacija napram
ameriski delegaciji pri mirovnih
pogajanjih.

Nekateri hocejo zagovarjati
generala Colsona, ¢e§, da je tako
ravnal in izjavljal pod pritiskom,
ker  je bila v nevarnosti usoda
generala Dodda. To opraviéilo
ocividno ni bilo zadostno za ame-
riski glavni vojaski stan in je
zahtevalo od sedanjega vrhovne-
ga poveljnika generala Clarka,
da da izérpno poroéilo o vseh do-
godkih in to najhitrejSim potom.

lark za vecje
varnostne mere

Vrhovni  poveljnik general
Clark je radi zadnjih incidentov
v taboris¢ih vojnih ujetnikov, ki
se. nahajajo v juzni Koreji, po-
jacil varnostne mere. Okrog ta-
bori§éa so postavljene vrste tan-

kov in ¢et, ki razpolagajo z vse-

mi vrstami bojnega orozja. Trdi
se, da je bilo nadzorstvo pod
prejsnjo upravo slabo. Vojni
ujetniki v taboriStu, kjer je bil
ujet general Dodd, so vsi izraziti
komunisti. Ti so imeli stike s ci-
vilnim prebivalstvom, kateremu
so prodajali oblacila, milo in dru-
ge predmete, ki so jih prejemali
zase od strani taboriséne uprave.
S prejetim denarjem so si ti
ujetniki zopet kupovali predmete
od civilnega prebivalstva.

General Clark je nadalje odre-
dil, da se loc¢ijo vojni ujetniki v
dvoje vrst: V oddelke tistih, ki
so se izrekli za vrnitev domoy in
v taboris¢a tistih, ki se nodejo
vrniti, Velika taboriséa vojnih
komunistiénih ujetnikov se na-
hajajo na otoku Koje, ki leZi juz-
no od juzne Koreje. Vojni ujet-
niki, ki ne mislijo na vrnitev, se
morajo po odredbi generala
Clarka prestaviti na celino juZne
Koreje.

General Clark je nadalje na-
javil, da ne misli ostati pri ob-
ljubah, ki jih je dal upravitelj ta-
borigéa general Colson. Te ob-
Ijube bodo ‘predmet novega Stu-
dija, ali pa se sploh ne bodo upo-
gtevale. General .Clark stoji na

stalidéu, da je bhila ugrabitev ge-

met “obdolzitev, Ki~jih je iznesla|

Na Koreji nekaj ni v redu; izmenjave
h poveljnikov in zagovori

VRHOVNO POVELJSTVO HOCE,
DA NAJ CLARK POROCA O VSEM

WASHINGTON, 13. maja—Ameriski glavni stan obo-
rozenih vojaskih sil je zaskrbljen nad razvoj dogodkov
na Koreji ne samo v kolikor pridejo v postev pogajanja
za premirje, ampak tudi v kolikor gre za ameriSko vojasko
crganizacijo in njene predstavnike. Taboris¢ni komandant
general Dodd je bil ujet po ujetnikih, izpuséen in odstav-
ljen s svojega polozaja. General Colson, njegov namestnik
je dal gotove izjave, ki niso bile na mestu in bil izmenjan.
Zvezni glavni stan zahteva od generala Clarka podrobno
porocilo, zakaj je do tega prislo.

Ze prvi sludaj, da se je dal ge-¢

nerala Dodda grobo izsiljevanje
in v'Zvezi z pogajanji za premir-
je na Koreji. Obenem pa v zvezi
z ostalimi taboris¢i. To izhaja iz
izpovedi generala Dodda, da so
vojni ujetniki njemu grozili, da
¢e nastopijo ameriske oborozene
sile, da se bodo uprla vsa tabori-
§fa vojnih ujetnikov na otoku
Koje. Slu¢aj Dodda je bil torej
organiziran in ne odmeyv razmer,
ki vladajo samo v enem tabori-
scéu.

Brigadni general Haydon
Boatner iz New Orleansa, ki ob-
vliada kitajski jezik, je bil imeno-
van za novega poveljnika ujetni-
Skih taboris¢ na otoku Koje.

General Clark je sklical bivse
poveljnike teh taborisé na skup-
no konferenco v Tokijo,

Samo sestanki . . .

MUNSANAKoreja; 13, maja—
Zadn ji sestanek obeh delegacij se
je konéal s tem, da ste se obe

| Jelegaeiji dogovorili o—novem

sestanku. Zakljucka ni bilo nobe-
iega. Zavezniska delegacija si je
12 jasnem, da komunisti¢na de-
egacija, kateri ni za premirje,
amo ¢aka, kdaj bo zavezniSka
lelegacija najavila, da so poga-
janja za premirje razbita,

Figl iz _Avstrije
v Ameriki

WASHINGTON, 13. maja —
Avstriiski kancler Leopold Figl,
ti se nahaja v Washingtonu, je.
mel konference v drzavnem {aj-
istvu, v Beli hisi in v kongresu
' posameznimi voditelji, in v ura-
lu Averella Harrimana, ki raz-
olaga z fondi ameriske pomoci
‘ujini. .

Kancler Figl je interveniral,
a sé ne okrne ameriska pomod
ujini, da bi ne bila prizadeta tu-
1 Avstrija, ki si je zastavila na-
logo gospodarske obnove, kar
'a je to najucinkovitejse sred-
stvo, da Avstrija ne zapade ko-
munizmu. Razgovor je bil tudi o
avstrijski mirovni pogodbhi.

S

TUDI—-DANASNJA
MLADINA

COLUMBUS, 0., 13. maja—?\\

Policijsko poveljstvo je opozo-
rilo starse in mladino, da bo mo-
ralo doloditi za mladino posghno
policijsko uro, ko se ne bo mogla
kretati vel zunaj, ¢e bo nada-
ljevala s poskodbami, ki jih na-
pravlja na avtomobilih, ki so
pravilno parkirani. Samo v 14
dneh je bilo v Columbusu 123
avtomobilov pokvarjenih v od-
sotnosti njihovih lastnikov. Av-
tomobili so bili postavljeni in

| shranjeni na pravilnih mestih.

SANJE SO BILE
PRAVILNE .

TURIN, Italija, 13. maja —
Mrs. Margerita Giani je sanjala
o treh Stevilkah in je nanje sta-
vila v drZavni loteriji. Zadela je
$16,230.

—_
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TEBI, KI OGLASAS

Smo pa¢ v Ameriki. Pristavimo, da smo. Amerikanci,
da se ¢utimo Amerikance in da je naSa dolznost, da pozna-
mo ameriSko Zivljenje. V tem valovju je vsakdo do nas
sam val, tudi kar se ti¢e Casopisa in njegovega Zivljenja.
Vsakdo od nas je mali valéek tudi Zivljenja ¢asopisa!

Kot Amerikanci bomo predvsem ugotovili, da je ne-
«posrednost, rekli bi, vedno ozji stik med narodom prav
poseben znak te drzave. Tudi oglas, inserat je sredstvo
zbliZevanja in spoznavanja, obenem pa pozivljanja izme-
njave gospodarskih dobrin. Posebno v Ameriki! Kot Ame-
rikanci bomo priznali, da je na primer ameriski radio, ka-
kor tudi njega spopolnitev, ameriSka televizija s svoje
gospodarske plati bistveno inserat—oglas. 50,000,000 radij-
skih naroénikov lahko ugotavlja iz dneva v dan, da je
oglasevanje ameriskemu radiju tisto sredstvo, ki radio
sploh vzdrZuje, in vr$i drugo gospodarsko funkcijo, da mu
prinasa dobi¢ek. 17,000,000 ameriskih televizijskih naroc-
nikov lahko opaza iz dneva v dan, da je gospodarski polo-
zaj pri televiziji isti kot pri radiju. Vzdrzujejo jo in ji
prinasajo dobicek, inserati—oglasi.

Pa preidimo v jedro oglasa. Ce izhajamo iz principa
povezanosti druzbe, potem moramo videti v inseratu od-
liéno sredstvo, ki ni samo strogega trgovskega, ampak tudi
druzabnega znaCaja. O bivSem ameriskem predsedniku
Coolidge beremo njegove izjave o pomenu inserata. “In-
serat ima res trgovsko reklamo, ima pa tudi mogocen vpliv
na naéin zivljenja, na Sege in obicaje, na jed, obleko, igro
in delo. Seveda je inserat v prvi vrsti v gospodarski sluz-
bi. Reklama v obliki inserata je duSa trgovskega Zivljenja.
Ameriska industrija se-ima zahvaliti prav reklami za svoj
razvoj. Reklama, inserat, oglas ni gospodarsko zapravlja-
nje, ampak razvoj trgovine. Divjaki ne delajo napredka,
ker imajo malo Zelja. Toda inserat se obraca tudi na du-
Sevno stran gospodarskega udejstvovanja in odusevlja tr-
govski svet.”

Smo pa¢ v Ameriki in smo Amerikanci! Gospodarski
in druzabni napredek Amerike nam je vsem znan. Pa
poglejmo onstran Atlantika recimo na Nem¢éijo preteklega
stoletja, ko se je ta Sele zacela gospodarsko razvijati. Nem-
ci imajo velikega narodno gospodarskega strokovnjaka, ki
je znan tudi preko némskih meja v osebi profesorja uni-
verze Wernerja Sombarta. Mladi Sombart, ko je opazoval
vpliv inserata na gospodarsko Zivljenje, na druzbo sploh,
se ni znaSel. Trdil je, da inserat ubija ¢ut kupcu, ker da ta
ne more pravilno oceniti blago. Reklama, da je vedno sa-
mo dobra, vse blago, ki se ponuja, da je vedno le prvo-
vrstno, kar stvarno, da ne odgovarja resnici. Povdarimo
zanimivost, da je imel tako ¢asopis, kakor njegova reklama
in inserat vedno svoje nasprotnike, v zacetnem razvoju
celo hude. Nasprotniki ¢asopisa, ki je bil takrat Ze na mo-
goénem pohodu, so izrabili Sombartove besede in trdili, da
je realni trgovski svet Neméije zalel zbirati prispevke za
spomenik temu Sombartu, to pa iz hvaleZnosti, da so imeli
mir ali da bi ga imeli, pred inserati. Kako zastarelo mis-
ljenje!

Inserat—oglas je danes tako mocan gospodarski po-
jav, tako zagrizen v gospodarstvo kot tako, da se ne bo
dal ob sedanjih druzabnih odnoSajih ni¢ vec iztrebiti s po-
lozaja, kjer je. Ni nobenega dvoma, da je inserat najcenej-
§a in najbolj uéinkovita ponudba, na drugi strani naéin
povpraSevanja in so zlasti mali inserati za delavno ljud-
stvo izredne gospodarske vaznosti. Ce namre¢ ponudim
svojo delavno moé v sluzbo in placam nekaj centov, jo
_ ponudim potom ¢asopisa tiso¢im, dosledno temu, je nato
izbira najveéja in tudi najuspednejsa. Zopet pa ni nobe-
nega dvoma, da je brskanje po inseratih in njih ¢itanje
tako sestavni del naSega iskanja po zadostitvi nagona, ki
hoce vedeti, kaj se godi v svetu, da si Zivljenja brez ogla-
sov v danasnji druzbi sploh ne moremo predstavljati.

Citatelj] “Enakopravnosti,” katero izbira za sredstvo
svojega oglasanja, pa naj ima pred ofmi Se to: Znanstveno
in praktiéno je ugotovljeno, da gre gotov odstetek citatelj-
stva za politiénimi, gotov odstotek za mednarodnimi, go-
tov odstotek za gospodarskimi, krajevnimi, Sportnimi in
kulturnimi novicami. Gotov odstotek obstane pri ¢lankih,
Zelo velik odstotek €asopisnih bralcev in odjemalcev pa je
takih, ki zapi¢ijo svoje oko v prvi vrsti na inserate—
oglase. To nam potrjujejo éitatelji “Enakopravnosti.”

L.C.
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SANS ima nove knjige

CLEVELAND, Ohio—Med na-
Simi rojaki v Ameriki je S¢ mno-
go ljubiteljev dobre slovenske:
knjige, kar pri¢ajo Stevilna na-
rocila, ki jih prejema Slovenski
ameriski narodni svet. Ta orga-
nizacija si je poleg moralne in
gmotne pomoéi za staro domo-
vino nadela tudi nalogo, da po-
spesuje med nami kulturne sti-
ke, kar se vrsi potom Izseljenske
matice v Ljubljani. V to podroé-
je spada predvsem sodobna li-
teratura, ki je potrebna za ra-
zumevanje polozaja v nasi rojst-
ni domovini, do¢im matiéni Slo-
venci hrepenijo po skromnih
ameriSko-slovenskih literarnih
delih, da si ustvarijo sliko nasih
razmer.

V to svrho si je SANS naba-
vil veliko &tevilo novih sloven-
skih knjig od najboljsih pisate-
ljev, kakor tudi iger, oper in pev-
skih not. Seveda se ljudje za
nekatere bolj zanimajo kot za
druge. Tako je bila prva posilj-
\ ka dokumentarne knjige “Belo-
gardizem” takoj razprodana in
tajnik Polloek ima na roki ze
ve¢ naroc¢il za drugo posiljko,
ki bo v kratkem dospela.

Med najnovejse knjige pa spa-
da garnitura petih knjig PreSer-
nove knjiznice iz Ljubljane za
leto 1952, ki jih je SANS prav-
kar prejel. Te knjige izhajajo
redno vsako leto in SANS jih
razpecava sedaj Ze tretjié. Zato
so postale zelo priljubljene in
potrebno nadomestilo za na#
Druzinski koledar, ki na Zzalost
letos ni izsel. '

Vsebina teh knjig je zelo za-
nimiva in raznoli¢na, tako da bo
ustrezeno vsakemu braleu. Cena
vsem petim knjigam je samo
$3.50. V Koledarju za 1952 so
prispevki nasih pisateljev, znan-
stvenikov in publicistov. V njem
so zanimivi élanki iz Zivljenja
narave in opisi tujih dezel, ki
stoje v ospredju svetovnega do-
gajanja. Koledar je v vsakem
pogledu mikaven in poucen. Iz-
polnjujejo ga Stevilne ilustracije.

Druga knjiga je “Zdravstveni
priroénik” izpod peresa zdravni-
ka dr. Mirka Cernié¢a. To je prvi
poizkus domadega zdravstvene-
ga leksiona za SirSe sloje ljud-
stva. V njem je na kratko pove-
dano najvaznejSe, kar moramo
vedeti o bolezn in zdravju, o hi-
gijeni vsakdanjega Zivljenja in
o vseh zdravstvenih pojavih, s
katerimi se srecujemo v Zivlje-
nju.

(Dalje na 3. strani)

Adrija vabi

na koncert

CLEVELAND, Ohio—Predno
se zacne poletje in sezona pik-
nikov, bo 8Se ena prireditev v
Euelidu, Ohio, na Recher Ave.
Kot sem Ze sporoéal, da pevski
zbor Adrija priredi svoj spo-
mladanski koncert na 27. apri-
la, ki pa je bil zaradi vaznega
vzroka prestavljen na soboto,
17. maja ob 7.30 uri zvecer.

Sedaj, ko smo porinili kaza-
lec na uri za eno. uro naprej, bi
bil primeren ¢as za vederno pri-
reditev. Prihodnji dan je tako
nedelja, in se ne bo pogresalo
malo spanca. Cuti' je, da bodo
imeli lep program, bo nekaj pet-
ja in mala opereta, kako se lju-
zen vname. Kar je nas priletnih,
smo Ze pozabili na to, zatorej bi
bilo dobro, da se jih gre poslusat
in obenem se obudi spomin na
mlada leta. Ne bom opisoval do-
sti, je najboljse, da gre vsak
sam in se preprica, da kaj bolj-
fega ne moremo pokazati.

Torej, mladina vas vljudno
vabi, da napolnite dvorano, ker
to je njih najboljse placilo za
njih trud in éas, ko so se udili
celo zimo, da vam podajo par ur
dobre in vesele zabave.

Torej, ne pozabite v soboto,
17. maja ob 7.30 uri zveder v
Amerigko-jugoslovanskem cen-
tru na Recher Ave. J. P,

Zbor Triglav

se zahvaljuje

CLEVELAND, Ohio —V ne-
deljo, 4. maja je bhil koncert na-
Sega zbora Triglav povoljno
obiskan. Kakor je bilo slisati od
posetnikov, je vsem ugajal, po-
sebno pa opereta ‘Kmecka svat-
ba.” To nas veseli. Kako z vese-
ljem peveci in pevke nastopijo, ko
vidijo pred seboj polno dvorano
prijateljev od vseh strani Cleve-
landa. Tudi pevcev nasih sosed-
njih zborov je bilo precej, med
njimi tudi predsednik zbora Slo-
van, Mr. Joseph Durjava, kate-
remu smo pri vederji zapeli ne-
kaj pesmi v slovo, ker je prihod-
nji dan odpotoval s svojo sopro-
go na obisk domovine. Zeleli smo
mu sreéno pot, kakor klicemo
tudi vsem drugim in jim klice-
mo: na veselo svidenje!

Bilo je toliko obé¢instva, da ni
bilo mogoée vse videti in jih
osebno pozdraviti, zato se naj
zahvalim v imenu celega zbora
najprej g. Schublju za izhoren
nastop. Njemu gre vsa cast in
pohvala za lep spored. Vera Slej-
ko, nasa pianistinja, je lepo
spremljala vse skozi. Hvala!

Mr. Frank Zagar je imel pre-
cej dela za pripravo odra, ker pa
je ves¢ v tem delu, se pa vse
naredi. Take vrste moZa imamo
tudi mi tu enega, ki zelo rad po-
maga in hitro kaj popravi pri
nasih zabavah—to je poznani
Mr. Louis Cedric iz W. 65 St. Le-
pa hvala za pomo¢ tudi po pro-
gramu.

Tore]j vsi, ki ste na en ali drug
nadin kaj pomagali za to pro-
slavo naSe pet-letnice, sprejmite
naso toplo zahvalo. Pevei ne bo-
do pozabili vas in vasega dela
ter stroSkov.

Lepa hvala za cestitke g. Mar-
tin Antoncicu in glavnemu ura-
du Slovenske dobrodelne zveze.
Ker se ni mogla udeleziti nasega
koncerta, je poznana Mrs. Mary
Jereb iz E. 69 St. (St. Clair) po-
slala $5 v blagajno. To se lahko
rete, da je z obéutkom v srcu
za zhor poklonila dar. Kot krst-
na botrica Ruth Jesenko, ki je
imela vlogo neveste v opereti, bi
bila prav rada prisla na prired-
bo. Res obZalujemo, da se ni.mo-
gla udeleziti. Pa prav lepa hva-
la, Mary, le pozdravi se!

Ker se mu je nas program ta-
ko dopadel, je ¢lan Slovana, An-
ton Pusnar podaril Se $2 v roéno
blagajno. Hvala!

Pravijo, da vsak naredi en-
krat pomoto. Tako se po pomoti
ni poslalo pisma za oglas na
Glasbeno Matiio. Oprostite. Tu-
di v programski knjigi je bilo
pomotoma izpuSéeno ime Mrs.
Theresa Stefanek, ki je darovala
$1 za Cestitke. Tudi ona je istih
misli, da naj ostane v blagajni.

Veste, kdo je vse dobrote pri-
pravil? Mrs. Hocevar iz New-
burgha, njerfa pomoénica pa je
bila Mrs. Adler. Ce verjamete ali
ne, da nisem videla ali pokusila
tega, kar so pripravile. Vse je
slo tako hitro izpod rok, krofi in
potica je §la vsakemu v slast. Le
premalo smo jih imeli. Vsa Cast
pridnim kuharicam in vsem, ka-
tere ste pomagale nositi na mize.

Tako tudi hvala lepa za vese-
le poskoénice domaci godbi John
Grabnarja. Veliko dela je pre-
vzel na§ ¢lan Joe Klinec ml.
Strazil je pri vratih celi veler v
Sachsenheim dvorani, kjer smo
imeli ples. Hvala, Joe! To so
¢lani, ki se zavedajo in izvr&ijo
delo, ki ga prevzamejo, za kar
gre vse priznanje. Tako tudi je
nasa pevka Mrs. J. Price sode-
lovala s svojim prelepim glasom,
¢eprav bo v kratkem postala
mamica. (Da bi bila h¢erka, Mrs.
Price!)

Hvale vredna je nasa prijaz-
na delavka pri temu listu, Julija
Pire, ki gleda, da je vse toéno in
urejuje nade dopise, ¢e jo po-

klicem po telefonu, pa prijazno
odgovarja. Sprejmi zahvalo od

—

nas vseh pevcev, posebno pa po-
rocevalke!

Ko sem docakala pet let mo-
jega dopisovanja, sem si mislila,
sedaj bo pa kdo drugi prevzel to
delo. Pa menda bom mogla Se
kar naprej vrsiti delo poroca-
nja, ko pa je zbor podaril urad-
nikom na odru lep spominéek v
obliki nalivnega peresa in svin-
¢énika, katera bo treba, kot vi-
dim, kar rabiti. Ne vem, kako so
vse to spletli za naSim hrbtom,
da nismo ni¢ vedeli o namerava-
nem pocaséenju. Bili smo zares
preseneceni in gotovo tudi pri-
jetno zadovoljni. Zdi se mi, da
sta idejo sprozila Carl in Ella,
potrdili pa so jima na8i pevci,
za kar jim gre prisréna zahvala.
To bo res trajen spomin na vas
vse. ‘

Tajnica Ella Samanich je v le-
pih besedah pozdravila navzoce.
Tudi njeno delovanje mi vsi ce-
nimo, zato upam, da pride cas,
ko bomo pa njo tako presenetili.
Leta gredo hitro naprej. Ob 10-
letnici se bo kaj spremenilo ali
ne, je Se neznano nam, vemo le,
da se staramo in da bo treba no-
ve in mlade mo¢i, ako hoéemo
imeti Se naprej slovensko petje.
Zato apeliram na vas starSe,
vzpodbujajte vaSe sinove in
héerke, da se pridruZijo nasSim
pevskim zborom. Ne bo vam in
ne njim zal, vsi pa bomo kot na-
rod veseli, da bodo prepevali le-
pe slovenske pesmice, ko nam te-
ga ne bo ve¢ mogoce.

Torej, Se enkrat: hvala lepa
vsem, ki ste ob tej priliki poma-
gali in sodelovali, da bo ostala
pet-letnica zbora Triglav v le-
pem in trajnem spominu!

Anna Jesenko, poroc¢evalka.

Ljubiteljem Slovenske pesmi

CLEVELAND, Ohio — TeZko
je verjeti, da kateri narod bolj
Ijubi pesem kot Slovenci, zato
naj veljajo te vrste vsem Slo-
vencem Sirom Amerike, brez raz-
like prepri¢anja; gre se za pe-
sem, ki je last nas vseh.

Znano je, da v nasi rojstni do-
movini obstoja ve¢ popolnejsih
pevskih zborov kot kdaj poprej;
ti zbori prekasSajo zbore drugih
narodov in vendar imajo zbori
drugih narodov sloves na sve-
tovnem obzorju, do¢im je nasa
pesem skoro priklenjena na nasi
rodni zemlji.

Dejstvo je, da pevei veliko
zrtvujejo za izpopolnitev, ter so
pripravljeni na Se vedje Zrtve,
ako bi jim bila dana prilika. To
priliko jim lahko nudimo ame-
riski Slovenci s tem, da jim od-
premo -pot za nastopanje na
odrih Sirom Amerike. Slisati te
pevce bi bil uzitek, za katerega
smo prikrajSani do sedaj; uspeh
teh peveev bi bil na§ uspeh,
uspeh vsega naroda obenem v
vzpodbudo delavcem na glasbe-
nem polju za nadaljnje delo.

Ker se brez denarja ne da nic¢
doseéi, naj bi se organiziralo
koncert skupnih zborov v Cleve-
landu; posamezniki in organiza-
cije bi gotovo podprle tako pod-
vzetje in gotov sem, da preosta-
nek hi zadostoval, da se ne samo
oktet, ampak najboljse, kar pre-
morejo Slovenei na glasbenem
polju, predstavi kaki promoeij-
ski druzbi, ki bi poskrbela, da bi
bila nasa pegem potom televizije,
radija in odrskih nastopov pred-
stavljena amerigki javnosti. Pri-
reditev skupnih zborov naj bi bil
tudi pocetek kulturnega sklada,
s katerim bi se dalo &e veliko
doseéi.

To naj sluzi kot poziv zborom,
da razmotrivajo zadevo na svo-
jih sejah, da se zadeva resi in
narod yam bo hvalezen.

Joseph Maleckar.

—

Pismo o zalostni usodi

Moji dragi prijatelji in znanci!
Veckrat sem Citala taks$ne gro-
zote, ali nisem dosti poznala
osebno kot mater te lepe, ne-
ustrasene in zavedne mladenke,
ki je bila stara komaj 23 let. S
njeno materjo smo bili in smo se
dobri prijateljici. Se kot mlada
dekleta smo na tisockrat prepe-
vale, se pogovarjale tudi daleé¢
naprej o danasnji svobodni Ju-
goslaviji. To je bilo Se leta 1914-
1915, ker smo gledale Ze precej
v prozor. In danes so se zelje iz-
polnile ali Zali Bog, da najvedji
in neustraSeni borci so morali
placati z lastnim Zivljenjem, kot
tudi héerka Pavline Kocjan-
¢i¢ iz Velikih Lo¢ pri Slivju. Tu-
di jaz se pridruZzujem in vam
kliem: Slava, da bi vasa po-
zrtvovalnost vsaj rodila mnogo
uspeha! .

Jennie Hrvatin,
*

Pismo matere te mladenke se
glasi: ,

“Gradisce, 12. februarja 1952.
“Draga Ivanka! '

“Prejela sem Tvoje nadvse
drago mi pismo in drugo, za ka-
tero se Ti iz srca zahvalim. Ivan-
ka! Tvoje globoke besede mi da-
jo razumeti, da si zares prezi-
vela velike preiskusnje v svojem
zivljenju. Ali pri vsem tem bodi
sre¢na, da Te ni zadela ista uso-
da kot je mene, da ni segla mo-
riléeva roka po najdrazjim, kar
imas na svetu, in to so otroci
Tvojega srca.

“Ivanka! Imela sem hdéerko,
katera se je zelo lepo razvijala,
telesno in duSevno. Bila je sil-
nega duha. Ze ko je zagledaia lué¢
sveta, sem se pocutila najsrec-
nejsa na svetu. V tistem trenut-
ku je bila prva moja misel in
strah, ako mi ti umrjes, umrjem
s teboj. Kakor bi se mi pojavila
neka grozna slutnja nad njenim
zivljenjem. In tako se je tudi pri-
petilo. Ze v petem letu se je nau-
¢ila ditati, ko smo §le mimo neke
tovarne, opazovala je zidni na-
pis, morala se je naucditi vse &r-
ke, tako se je naucile ¢itati brez
vsakega truda. Ko ji je bilo se-
dem let, me je ze udila po notah
petja, jaz alt in ona sopran, in
spremljala na klavir. V desetem
letu je v Nem¢iji napravila prvo
gimnazijo. V tem ¢asu je nastal
tudi tam fasizem. In mi ni bilo
mogoce Ziveti brez nje; vrnila se
je spet v Trst.

“Tako ze v tisti dobi je obvlada-
la pismeni slovensko, nemsko in
italijansko, potem pa nadaljeva-
la italijanske gimnazije in tajno
slovenséino, pa tudi prav pridno
se je ucila glasbe. Meni je vsaki
dan redno dajala naloge in za-
htevala, kakor se ona uéi, tako
se moram tudi jaz, in v glavnem
jezike. Ko se je vracala iz Sole,
mi je vsaki dan popravljala po-
greske in redovala naloge. Bila
mi je zelo stroga uditeljica. Ali
tisto sre¢éno Zivljenje se nam je
kmalu menjalo. Morala sem sa-
ma deldati zanjo in za sebe, ker
pod fasistiéno vlado je bilo tez-
ko Solanje proletarskih otrok,
bili so veliki davki.

“Dorascala je in z njo vred je
dorascala zavest. N1 mogla pre-
nasati fasistiéni teror, kateri je
vedno z vedjo silo pritiskal na
slovenski narod. Tako je zacdela
vneto pomagati izobraZevati slo-
vensko mladino, razkrivala bo-
gastvo slovenske knjige in tako
navezavala mladino na materni
jezik. Posiljam Ti posnetek iz tr-
zalkega dnevnika z sliko vred.
V prihodnjem pismu Ti posljem
vedjo sliko.

“Draga Ivanka! Ko bo§ predi-
tala, bos razumela, kako so nase
héere in sinovi romali iz jee v
jedo, iz bojista na bojidce, v mrz-
lih noéeh spali na snegu, ko so si
utegnili poslati posteljo z draé-
jem, to je Ze bilo odli¢no. Ko so
se nasli borei izstradani, s tihimi

koraki priblizali in potiho potr-
kali na okno, takoj smo jih

mlade zene

ogrele in s toplo hrano nasitile.
Da bi jim pa nudila toplo poste-
1jo, je bilo to nemogoée. Tako 50
se spet vracali v tiho noc.

“Za nas matere ni bilo noé
ko bi ne pretakale solza. Njih be-
sede so se vedno ponavljale, mo¢
zgodovine nas je poklicala, da
porusimo stari svet in zgradimo
novo zivljenje, kdor nima pogu-
ma in se boji trpljenja, naj se
odstrani iz nasih vrst. Z nami
naj gredo samo tisti, ki verujejo
V NOVO Zmago.

“Ko je bila moja héerka v Ri-
mu na sodiSéw, sem bila na raz-
pravi, ko je bila izrecena obsod
ba, mi je klicala: ‘Mama, obzalu-
jem, ker,so mi dali premalo sa-
mo 14 let,” in mi kazala na prste,
v pri¢o sodnikov in fasistiénih
razbojnikov, s pokonénimi suli-
cami, seveda, ker je to dobro ve-

dela, da bo njih vlada kmalu na
(Dalie na 3. strani)

Vabilo na bazar krozka

st. 3. Prog. Slovenk

EUCLID, Ohio — Kakor men-
da Ze vsi veste, smo Progresivné
v Euclidu tudi pridne. V nedeljo,
18. maja bomo vso to nafo prid-
nost pokazale in tudi skusale
prodati v Amerisko-jugoslovan-
skem centru na Recher Ave.

Ker smo tudi znane, da smo
zelo radodarne, se je tudi nasd
blagajna skoro popolnoma po*
susila. A ker proSnje za pomo¢
Se vedno prihajajo iz staregd
kraja in tudi od tukaj, smo skle-
nile, da priredimo bazar in si §
tem spet popravimo nasc blagajf
no.

Imele bomo vsakovrstna de
la, Sivana in kvadkana, kakor
prte in prtitke, prevlake za bla=
zine, predpasnike vseh vrst i
barv, krasne Zepne robéke in 5@
mnogo drugih stvari. Tmele ho"
mo tudi vsakovrstnega pecivé:
Vsaka gospodinja kaj spece all
kupi za “érez nedeljo.” Pridité
zgodaj popoldne, ako hocete
imeti popolno izbero predmetov
in peciva in me vam bhomo rade
postregle. Cene bodo prav zmer=
ne in vem, da boste zadovoljne.

Zveder si bomo pa tudi “pete
brusili” ob zvokih Grabnarjeve
godbe. Me Zenske ponavadi cel
teden stoéemo, ko nam Grabnar”
jevi godei zaigrajo, smo pa nés
vadno spet zdrave. Tako vs8J
pravijo nasi mozicki.

Se razume, da je preskrbljenc
da ne boste &li lacni ali zejn!
domov. \

Kdor bo prav sreéen, bo dobil
lep quilt, delo nagih pridnih ¢las
nic.

Na svidenje pri krozku &t. 3
Progresivnih Slovenkah v né
deljo, 18. maja! ‘

Clanica M. Lr

Pozdrav pred odhodom

CLEVELAND, Ohio — V tel
par vrsticah ne morem popisath
kar ¢utim, ko odhajam v star?
domovino, v Trst in Jugoslavil®
kjer me daka toliko sorodnikoV
in prijateljev Ze 32 let.

Samo to Zelim, da ko se PO
vrnem, da bi dobila vse v na&r
boljsem zdraviju. Sréno pozdraV”
ljam prav vse! Odpotujem
maja in se povenem v &tirih Mm¢”
secih. . g

Zdravo, moja nova domovin®
Amerika in moja druzina!

Ivanka Hrvati®

Prijetna je bila zabava
EUCLID, Ohio—Pa smo 0"
li zopet eno pray domado in P
jetno prireditev. Taka priredlte.
spravi ¢loveka v veselo razpolf
zenje in tudi z veseljem cakar™
in pohitimo na tako domaco zai
bavo. Ta prireditev je bil Z‘}dn{,
koncert in opereta zbora Tright
na zapadni strani Clevelandﬂ'u_
Upam, da bomo imeli tudi £
kaj v Euclidu kaj sli¢no do::l&
dega. Prav fletno je bilo. Hlepo

gre zboru Triglav za prav =&

e F |
petje in predvsem pa g- gublj P
Johana Bric®”




- hrabro so odhajali na moriséa,

. fagisti¢ne tlacitelje, ki so po-

-

vedno pismo od Ivanke Skoéaj,

——
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Pismo o Zalostni usod

(Nadaljevanje z 2. strani)
eh. Potem sem dobila z njo

Fazgovor in vpric¢o straZe se je
lzrazila, ‘ako bi mi ti nasproto-
vala moji ideji, bi ti nikoli ne pi-
SVI?.la in ne sprejela tvoje pomo-
a, delala bi vseeno, akoravno bi
Imela velike potezkode, ti ne ves,
d.a to je najvedja sreda, da ste
Simati in héi ene in iste ideje.’

! “Tako sem pet let od jede do
Je€e donasala hrano, skozi so-
Vrazno armado, za naSe parti-
Zane od 40 do 50 kilogramov pes,
tako da me je véasih od truda in
gladu kar tema popadala. In Se-
le potem sem se spomnila, da
nisem celi dan jedla, akoravno
Sem nosila tezak nahrbtnik hra-
he, ali se mi je dozdevalo, da
Jaz jo nisem deleZna, ker to je
bila last nasih izstradanih bor-
cev.

“Ivanka, Te prosim, da mi opi-
86§ vsaj deloma o svojem Ziv-
ljenju. Posebno o svojih otrocih,
ker me zelo zanima. Ivanka!
Ako hrepeni$ po svoji domovini,
klitem Ti: pridi! Pridi na moj
dym. sprejeta-bo§ kot bi prisla
V 8vojo rodno hiso, kakor bi pri-
Sla k svoji rodni sestri, katere
8mo od ene in iste matere, danes
Je pri nas najveéje sorodstvo,
kateri smo si enake ideje in ne
glede niti na narodnost. Videla
bo§ nafo novo Jugoslavijo, ka-
tera se je rodila iz solza in krvi.
In ravno radi tega nam je nad-
Vse sveta. Pripovedovala bi Ti
mnogo o nasSih junakih. Kako

kako so jim pa drugi, kateri so
bili obsojeni v dosmrtno jedo, pri
Poslavljanju peli $e Zivim na-
grobnico, kateri spomini ne bo-
do nikoli izbrisani, zapisani so
8 krvjo. Moja Ivanka! Moja pi-
Sma, hodo sledila vedno enako—
vnebovpijoca.

“Ivanka, vprasas me, ako bi
kaj potrebovala. Najlepsa hva-
la Ti! Kako naj bi si jaz vec ze-
lela ugodnosti, ko mi je iztrgano
1z srea to mlado Zivljenje in za

no bom pri¢akovaia Tvoj odgo-
vor. -

“Izro¢i moje iskrene pozdra-
ve in poljube vsem Tvojim naj-
drazjim osebam. Pri¢akujem 3e
vedno pismo od Ivanka Skocaj,
pozdravi jo. Poljublja Te Tvoja
“Pavlina.” ¥

Izrezek iz Trzaskega dnevni-

ka:
Zora Perello-Milena
porocena Godina

(Ob petletnici njene smrti)

Tovarisica Zora se je rodila
14, maja 1922 v Trstu ter z dora-
Séanjem v dekle kmalu spoznala
Vzroke bede, v kateri je Zivel
slovenski narod in zasovrazila

Vzrocali naSemu narodu toliko
gorja. Ze kot 15 letno jo leta
1937 sre¢amo v krogu slovenske
dijaske mladine, pozneje pa kot
Voditeljico delavske mladine pri
Sv.. Jakobu. .

Dijagka organizacija je dobila
8Voj politiéni znacdaj leta 1938,

i mlade Zene

ko je nje vodstvo prevzel Pino
Tomazi¢. Priceli s0°z nacrtnim
organiziranjem mladine za pred-
videno borho proti fasizmu. To-
variSica Zora je s tovarisem
Vojko Smuc spodbujala ostalo
dijastvo k uéenju in organizira-
nju knjiznice in ¢italnice. Tako
so ustanovili “Slovensko dija-
gko fronto,” z nalogo, da politié-
no in strokovno usposobi dija-
sko mladino ter jo z ostalo delov-
no mladino poveze v mocan anti-
fasistiéni blok.

Policija je Ze takrat zacutila
mlado gibanje in ga zasledovala.
Toda ¢im vedji je hil teror, tem
vztrajneje so nadaljevali z de-
lom ter z raznimi kulturnimi
prireditvami in izleti mnogo po-
magali k zbliZanju mestne mla-
dine s podezelsko.

Leta 1938 se je tovariSica Zo-
ra povezala s celico Gioventu co-
munista italiana—sezione slove-
na, postala SKOJ-evka. Zaradi
njenih uspehov in neustraseno-
sti ji je bila poverjena naloga
organizirati mlade Sentjakobca-
ne, kar ji je tako uspelo, da je
bil prav Sv. Jakob sredisce in
ZariS¢e narodnoosvobolinega gi-
banja. Y

Do leta 1939, dokler Se niso
priceli s prvimi aretacijami, je
organizirala izlete v trzasko oko-
lico in vneto pomagala izobraze-
vati delavsko mladino, razkriva-
la bogastvo slovenske knjige in
tako mladino navezovala na ma-
terni jezik. Ko so faSisti are-
tirali Pina Tomazic¢a, je bila med
najvztrajnejsimi, ki so nadalje-
vali s prekinjenimi akcijami
prav tovariSica Zora, kar je
vzbudilo pozornost pri policiji,
ki jo je tudi aretirala. Obsojena
je bila na internacijo, iz katere
pa se je kmalu vrnila.

V mesecu novembru, ko je bil
proces proti Pinu TomaZzi¢u in
tovariSem, se je tovarisica Zora
udelezila prve akeije. Da poka-
ze kvesturi, da se slovenski na-
rod ne da spraviti na kolena s
strahovanjem, je isti dan odne-
sla letak na kvesturo in ga pritr-
dila na oglasno desko, o ¢emer
je kmalu govorilo vse mesto. Ko
80 jo ponovno aretirali, je bila
na zasliSevanju tako odlo¢na, da
so ji kvesturini nadeli ime “La
bella tigre.” g

Po dolgih mesecih zasliSeva-
nja so jo skupno z ostalimi tova-
risi odpeljali v Rim, kjer se je
vrsil velik proces proti partiza-
nom Julijske krajine. TovariSica
Zora je bila tedaj obsojena na
14 let jece in odpeljali so jo v
Perugio. Tam je pazljivo sledila
razvoju osvobodilnega gibanja
ter si ustvarila po svojih zaup-
nikih zveze' s svojo domovino,
prayv tako pa tudi z interniranci
in zaporniki po raznih krajih
Italije ter jih s pismi vzpodbuja-
la k vztrajnosti in borbi.

Po kapitulaciji Italije so jo znan-
ci Ze srecali na trzaskih ulicah
in se déudili’ njeni predrznosti.
Sele na opozorilo, da jo kvestura
zopet i&¢e, so ji konéno dopove-

dali, da se je napotila v Brkine,
kjer je kot ¢lanica OO SKOJa in
ZSM za Brkine neutrudno pre-
magovala terenske tezave ter
pozivljala vasi z vlivanjem vere
v zmago. Komunisti¢na partija
jo je na praznik Zena, dne 8.
marca 1944 sprejela v partijo.

Avgusta je bila tovarisica Zo-
ra-Milena poklicana v Trst in bi-
la vkljuéena v OK SKOJ in
O0ZSM, kjer je prevzela odgo-
vornost za delo med studentov-
sko mladino ter predvsem za po-
vezavo z italijanskimi mladinci.
Kmalu je imela okoli sebe tudi
skupino italijanskih Studentov
in delavcev, ki so se nato zdru-
zili-v eno organizacijo.

Ko je 24. oktobra 1944 stopa-
la tovarisica Zora po Ulici Udi-
ne, da se udelezi mladinskega se-
stanka, jo je kvesturin na cesti
spoznal in aretiral in odvedel v
trzaske zapore. V kratkem é&asu
so biil aretirani vsi aktivisti, ¢la-
ni OO SKOJa in tovarigica Zora
je spoznala, da so bili izdani. Po
strahovitem mucenju so jo z
drugimi 2. decembra 1944 odpe-
ljali v nemsko koncentracijo.
Kljub Zelezni volji, da prenese
vsa grozodejstva, je tovariSica
Zora-Milena februarja 1945 obo-
lela na tifusu in 21. februarja
istega leta zaradi izérpanosti in
zivalskega ravnanja naci-fasi-
stov podlegla v taborisé¢u Ra-
wensbruecku.

SANS ima nove knjige
(Nadaljevanje z 2. strani)

Tretja knjiga “dr. France
PreSeren, poezije,” vsebuje ce-
lotno Presernovo delo, ki ga je
uredil dr, A. Slodnjak. Ta knjiga
bo omogocila vsakemu bralcu
dojemanje lepote iz bogate za-
kladnice PreSernove poezije. V
svrho boljSega razumevanja na-
Sega prvega pesnika, je v knjigi
poljudna razlaga in pojasnila od
strani urednika.

V Cetrti knjigi “Prelom,” nam
pisateljlca Mimi Malengek poda-
ja obsSirno povest iz Zivljenja go-
renjske vasi, Zgodbe, ki jih raz-
pleta v tej povesti, nam kaZejo
kmecko Zivljenje v sedanjem ca-
su, zZivljenje polno zanimivih po-
javov in napetosti. Pisateljica je
znana Ze pe svoji kmecki povesti
“Matjaz” Povest bo zanithala
vsakega bralca. Obsega celih
300 strani.

Peta knjiga “Kako je ¢lovek
postal velikan,” je zakljuéno
zgodovinsko delo, s katerim je
Presernova knjiznica nedvomno
razSirila obzorje svojih bralcev.
Ta knjiga vodi bralca skozi sred-
nji vek, tja do zacetkov sodob-
ne tehni¢ne kulture, do nastopa
razvojne dobe, ki Se vedno ni
konéana. Celotno delo pomeni
bogato zakladnico znanja, ki ka-
Ze zmagovito pot napredka sko-
zi vekove.

Vseh pet knjig obsega 1,450
strani. Knjige se ne prodajajo
posamezno temveé skupno. Cena
jim je $3.50 s postnino vred. Pri
veéjih naroéilih damo popust.
Ker imamo v zalogi le 100 garni-

tur, je priporoéljivo, da jih ta-

N YOUR “E”

BONDS MATURE "8

The Treasury Department offers. three
choices to holders of Series E, United States
Defense Bonds, when their Bonds mature:
Choices: You may: One, accept cash, if
you so desire; Two, continue to hold the
present bond with an automatic interest-bearing
extension; Three, exchange your bonds in amounts
of $500 or multiples for a Defense Bond of Series

koj narocite, dokler ne poidejo.

Poleg teh knjig ima SANS v
zalogi Se druge zanimive knjige,
igre, pesmarice itd., po zniZanih
cenah. Za vsa naroéila in cenik
pisite na: Slovenian American
National Council, 6411 St. Clair
Ave., Cleveland 3, Ohio. Tele-
fon: EXpress 1-6214.,

Poslovilni vecer za dr. AleSa
Beblerja, dosedanjega nacelnika
Jugoslovanske delegacije pri
Zdruzenih narodih, ki ga je
SANS priredil njemu v pocast,
je bil vsestranski uspeh. V Slo-
venskem narodnem domu se je
zbralo nad sto prijateljev
SANSa, ki so v veselem razpolo-
zenju navduSeno ploskali Beb-
lerjevemu dobro zamisljenemu
govoru. V svojih izvajanjih je
razlozil dejanski polozaj Jugo-
slavije, brez olepSavanja. Orisal
nam je bleSc¢ece nadrte in cilje
za bodoc¢nost mladih, zdravih in
podjetnih jugoslovanskih naro-
dov. V ostri satiri je osmesil ne-
osnovane govorice o zatiranju
vere in o ‘“neznosni” diktaturi
jugoslovanske vlade. Povdaril
je, da je konc¢ni cilj vlade, popol-
na svoboda in demokracija ju-
goslovanskega ljudstva.

Povedal nam je tudi marsikaj
zanimivega iz debat in razprav
iz sej pri ZdruZenih narodih. In
konéno je dr. Bebler ostro okreal
politiko Rusije in njenih sateli-
tov, na skodo Jugoslavije. V tem

pogledu je posegel nazaj v zgo-
dovino in razkril, kaksnih metod
se posluzuje Stalin in njegova
klika pri zasuznevanju malih so-
sednih narodov. Ampak ko je
Jugoslavija zaslutila umazano
Stalinovo igro, se mu je odlo¢no
uprla, navzlic temu, da se je po-
tem znasla na cesti brez prija-
teljev.

V Beblerjevi druzbi se je na-
hajala tudi njegova prijazna so-
proga Vera, ki se v slovenski
druzbi pocuti kot doma. Dalje je
vzel slovo od nas tudi znani svet-
nik v jugoslovanski ambasadi
Milo§ Buéar. Milo$ je bil po dve-
letnem bivanju med nami odpo-
klican na drugo mesto. Taka je
pa¢ usoda diplomatov. V svojem
govoru je kot Bebler, tudi no na-
glasal globoko hvaleznost jugo-
slovanske vlade do ameriskih
Sloveneev za izdatno moralno in
gmotno pomo¢ Jugoslaviji, zla-
sti ob najbolj kritiénih casih
njenega obstoja. Na vecerinki je
bil navzoé tudi Joze Moravec od
jugoslovanskega konzulata iz
Chicage, ki je menda edini ostali
Slovenec v jugoslovanski diplo-
matiéni sluzbi. Upamo, da bo
na Beblerjevo in Buéarjevo me-
sto jugoslovanska vlada ponov-
no doloéila Slovenca.

Beblerjevi in Buarjevi dvoji-

mnogo uspeha kjerkoli bodo na-
stanjeni.

Frank Cesen.

Pogreb se je vriil dne

Bila je élanice drustva

so jih peolozili k njeni krsti,
ko je lezala na mrtvaskemu

Hvala tudi pogrebcem,

greb,

Podivaj v miru, draga
ameriska gruda!

vnuki in

‘
Naznanilo in zahvala

Globoko potrti nazhanjamo, da je umrla nasa
ljubljena mama

FRANCES
STEFANCIC

rojena IVANCIC

Zatisnila je svoje mile oéi dne 6. aprila 1952.
pokopalisée, kjer smo jo poloZili k veénemu pocitku.

2 SPZ in drudtva Janeza Krstnika st. 37 ABZ.

V dolZnost si Stejemo, da se iskreno zahvalimo vsem
za pomoé in obiske v bolexni: Hvala vsem za cvetlice, ki

tovini. Sréna hvala vsem, ki so se prisli poslovit od nje,

mili na njeni zadnji poti na pokopalisce.

nemu zavodu Joseph Zele in sinovi za yzorno voden po-

Zalujo&i ostali:
WILLIAM in STANLEY, sinovq
MARY in PAULINE, sinahi

Cleyveland, Ohio, dne 14. maja 1952.

9, aprila na East Cleveland

Svobodomiselne Slovenke st.

in vsem, ki so darovali v go-

odru, in vsem, ki so jo spre-

ki so nosili krsto, in pogreb-

mama, in lahka naj Ti bo

sestra v Jugoslaviji

“slovenski naselbini med E. 55 in

For your VACATION
welcome to

CHRISTIANA LODGE

Slovenian Resort

® The Hotel has 30 rooms
with connecting showers.
Central dining room, with
American Slovenian cooking.
All sports, private beach,
boating and fishing. Cater to
overnight guests. 260 miles
from Cleveland. Located on
U. S. 112, Write for folder.

CHRISTIANA LODGE
DOMINIK KRASOVEC, Prop.
P. O. Edwardsburg,
Michigan
Phone 9126 F5

ISCE SE STANOVANJE

ZAKONSKA DVOIJICA

srednjih let, brez otrok, Zeli do-
biti stanovanje s 3 ali 4 sobami v

E. 79 St. Kdor ima za oddati naj
pokli¢e po 5. uri popoldne.
EX 1-7928

O S D
V blag spomin

ob deveti obletnici odkar je umrl
nas predragi in nikdar pozabljeni
soprog, ofe in stari ofe

ANDREW

GERL

Svoje mile oéi je zatisnil za vedno
dne 11. maja 1943,

Devet dolgih let Ze potiva
predragi soprog in ofe na$,
nam pa tezko je pri sreu,
ker Te ve¢ med nami ni.

Snivaj le sanje sladke,
v grobu hladnem in raduj se
v nebeSkem kraljestvu, kjer
enkrat se zdruZimo na vekomaj.
Zalujoéa soproga
Mary
otroci in vnuki

Cleveland, Ohio,
dne 14. maja 1952.

STANOVANJE V NAJEM

ci pa kliemo: srefno pbt inf

V NAJEM SE ODDA

s 1. junijem stanovanje, ne-
opremljeno, s 4 lepimi sobami,
zgoraj. Gorkota na plin in druge
ugodnosti, Odda se dvema ali trem
odraslim osebam. Nahaja se blizu
Fuclid Beacha, busov in trgovin.
Za podrobnosti pokli¢ite med 5. in
9. uro zveter.

KE 1-8618

DELO DOBIJO ZENSKE

IZURJENA ZENSKA

dobi delo za &iS¢enje pisarniskih
grostorov po enkrat na teden;
ur.

Vprasa se {)’ri
JACKSON TOOL SUPPLY CO.
2103 St. Clair Ave.

RAZNO

M | rumene in zelene barve, ter Frigid-

SLOVENKA

dobi delo kot kuharica v
restavraciji.
Delni ¢as. — 6 dni v tednu.
Vprasa se pri
JACK & JILL
1311 E. 49 St.

NAPRODAJ
je kuhinjska pe¢ Grand izdelka,

aire elektritna ledenica. V prvo-
vrstnem stanju. Za podrobnosti

poklicite
HE 1-6379

SLOVENKA

vdova ali samska, ki Zeli dober
dom se iS¢e, da bi oskrbovala hiSo

za eno druzino; 9 sob. Katero za-
nima, naj poklite
EN 1-1182

-V

Krasna, skoraj nova hisa

naprodaj.

Zidan venir bungalow s 532 so-
bami; 3 spalnice; lota 50x425. 24
mladih sadnih dreves, jagode in
maline. Lep vrt s sotivjem. GaraZa
14x20 ali 1'%2. Sami morate videti,
da lahko cenite. Nahaja se blizu
najboljSih 8ol in irgovin ter busa.

Za vse podrobnosti se obrnite

na lastnika
761 BABBITT RD.
Euclid, Ohio

HISE NAPRODAJ

HISA NAPBODAJ

v slovenski naselbini. Hi%a za eno
ali dve druZini v blizini E. 71 St.
in Hecker Ave. PokaZe se po dogo-
voru. Poklidite zveler.

GEORGE KASUNIC
7510 Lockyear Ave.
HE 1-8056

" NAPRODAJ JE HISA

na E. 170 St. Za dve druZini; po
4 in 4 sobe in ena v podstreSju.
Fornez na plin in vse v prvovrsi-
nem stanju. Za podrobnosti pokli-

cite
IV 1-1068
PRODA SE HISA ZA 2 DRUZINI

po 4 in 4 sobe; gorkota na plin.

Rd. blizu Holmes Ave.
Za podrobnosti pokligite
PO 1-4907

3 garaZe. Nahaja se na Saranac

MLADE ZENSKE

SPLOSNO
TOVARNISKO
.DELO

IzkuSnja ni potrebna.
Morate govoriti nekoliko
anglestine.

Plada od ure in nadurno plaéilo.

KROMEX CORP.

880 E. 72 ST.

severno od St. Clair Ave.

DELO DOBLJO MOSKI

— At —

IZUCEN MESAR DOBI STALNO
DELO

na
315 E. 156 St.,
IV 1.7631

TAPCO

Uposljevalni urad ob: odprt za
intervuj v soboto od 8. zj. do
4. pop., poleg stalnega teden-
skega reda od 8. zj. do 5. pop.
in v nedeljo od 8. do 4.
V.S:E VRS TE

TOOLROOM
DELAVCI
ENGINE LATHE
OPERATORJI
TOOL GRINDERS
BULLARD
OPERATORJI
TURRET LATHE

HISA ODPRTA NA OGLED
od 5. do 8. ure

gorkota na plin.

HISA BLIZU CERKVE SV.
KRISTINE IN E. 222 ST.

Na 6403 Dibble Ave. Za eno
druzino, 8 sob. 4 spalnice, kopal-
nica zgoraj. Klet pod vso hiSo in

OPERATORJI
SHAPERS

MILLING MACHINE

OPERATORJI
SURFACE

Krasen zidan bungalow s 3 spal-
nicami. 4 leta star. Ves cementiran
dovoz; garaZza in pol; zimska okna

G, which earns current income at the rate of
2Y4 percent payable semi-annually.

-

GRINDERS

'k H . : i in mreze; lepo splanirano. Lastnik
Action: If you v:lant .to obtain c.ash, .);iou §1mply zrivuje Ker mora prodati. Pokli- Prosimo prinesite izkaz
x present your bond, with proper identification, to ¢ite za podrobnosti in sestanek za dr¥avljanktva.
any paying agent. If you want to extend the ogled. Morate biti pripravljeni delati
X matured bond you have ABSOLUTELY NOTH- PAGE REALTY CO. TN lkgtcgiqkﬁh gilf;é g
‘ ING TO DO—just continue to hold it. Extended EUCLID URAD . P ril0ce ba mmradovanye.
X “d bonds may be cashed at any time you wish. If you 455 E. 200 St.,
: . want a G Bond, see your bank for details. . KE 1-1030 THOMPSON
4 Interest: The extended bond will earn simple interest on the face e
amount at the rate of 22 percent for the first seven and one-half years. 7 ifatitatitad PRODUCTS, INC.
¥«  Thereaftet it will be at a higher rate sufficient to provide a tofal return * PPt v -
i i Here’ farmers have found to renovate permanent pasture that! l V E
for'dhe J0yeat gptens on perlod of 8.9 ’pcrcent COf‘npoundcd. need‘;rg:r:eggxz mor?sthan surface tillage, yet is unsuiw{' to plowing 23555 EUCLID AVE'
* Taxes: Youhave the choice of (1 ) rcgortmg E Bond interest for Federal ¥ be?l?l:‘s%d r%clks.droot? or‘risk ﬁf erosign. o R i TO CONQUER (Cleveland tranzitni bus t. 28)
1 2 M o 1 1 re Renovating Harrow, as bu « 4. \
income taxes on an annual bas‘ls or (2) paying the taxes on the jasercstim CaseeCo.l:l;raa.:otc‘ged ﬁa‘:ies of extra size and strength whl};h can be| CANCER
* the year when the bonds finally mature or are redeemed. The privilege of pos h”vi;ﬁvlol‘lded t% c:‘t gh,t.ough rot:it-liound sod and coarse over-growth.| 3 :
i i i et will roll over buried stumps and stones. i on't gamble with fire—
x deferring taxes does not apply if the E Bond is exchanged for a G Bond. Y€ Whether adjusted to leave  stand of the old grass or o tear it out; vy gt i 1 ot gt
" this unique harrow opens the soil to receive lime and fertilizer, and to SOCIETY 1dy.7; B
absorb rainfall. For reseeding with superior pasture varieties the : re against you!
BUY aud hold U, S. DEFENSE BONDS * BUY awd #ol< U. S. DEFENSE BONDS “roughed gﬁf' land may be worked down with an ordinary disk harrow " g
. D : or spring tiller. mnmrmamhahodicidiog i i
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IZAK SAMOKOVLIJA:

SALOMONOVA CRKA

Veliko slavje so priredili, ko je
sinjora Cipura, Zena trgovca
Maira, rodila sina.

Osmi dan, ko je bil otrok
obrezan in je po svojem dedu;
sloveéem trgoveu Davidu, dobil
ime, je slavje doseglo svoj visek.

1z slehernega kota Mairove
hise je kukala radost. 1z kuhinje
so se po vsej hisi sirili duhovi po
dobrih in mastnih jedeh. Ze na-
vadne dni je ¢lovek le stezka
prenasSal te duhove, te dni so se
pa tudi najveljim sladokuscem
sline cedile.

Med svecanim kosilom so tri
Zene igrale na def in sprejemale
goste. Ceprav je bilo poldne, sta
na mizi goreli dve debeli sveci.
Na c¢astnem mestu je sedel rabi.
Kosilo se je zacelo z blagoslo-
vom, potem so se pa vrstila je-
dila, ki jih ni hotelo biti konec.
Vseh vrst jih je bilo. In tudi do-
bre kapljice. Na izbiro je bila
zelena zganica in stara rumena
prepecenica, Tudi vina je bilo.
Crnega in belega. PatiSpanje in
biskviti so bili danes najnavad-

nejsi posladki. Nikomur ni bilo
do njih, Vsakdo je stegoval roko
po marcipanu iz pec¢enih mand-
ljev. Bil je zrezan na zvezdaste
kose in sleherni je bil prevlecen
s sladkorno skorjo in natresen
s papircki razliénih barv. Postre-
gli so z desetimi vrstami v slad-
kor vkuhanega sadja. Bile so vis-
nje in marelice, mladi zeleni ore-
hi in skorja lubenic. Zenam so
ponudili vodo z malinovim sokom
in z vkuhanimi popki vrtnic. Ko-
zarei so bili iz dragega kristala,
srebrne Zlice pa so imele dolge,
okraSene drzZaje.

Danes se je vse svetilo in pre-
pevalo. Vse se je veselilo. Se dra-
gi kamni v yhanih, na broskah in
prstanih, Se ti so se mocneje
lesketali kakor navadno. Kakor
da so se tudi ti razvneli sprico
velikega slavja.

Porodnica sinjora Cipura, mati
Davidova, je lezala na postelji

kakor kraljica. Postelja je bila

vse do stropa obvita z najdra-
gocenejSimi ¢ipkami. Po njih so
bile z zlato Zico izvezene ¢udne

Defense is your job, too!

~'p:[‘ms IS A DAY OF DREAMS COME TRUE . ; . for the return-
ing Korean War veterans pressing against the ship’s
rail and for their loved ones waiting on the dock. The

counted days of waiting are

But defense is your job, too.

. bloody job..

over, the nightmare of war
behind them. These boys
have been far across the
seas doing a hard, dirty,
.a job of de-
fense— for you.

It is your job to help make

America’s economy as strong and dependable as these
men have made her military power. And your job can be
not only easy but rewarding — in financial security for
you and your family. Just buy United States Defense
Bonds. Buy them now and buy them regularly. For your
bonds and other forms of saving can make America
strong. And in this warring world, strength is America’s

surest guarantee of peace,

So sign up for bonds today—through the Payroll Savings

Plan where you work or the Bond-A-Month Plan where

you bank. For your security and your country’s, too, buy
\U. S. Defense Bonds regularly!

rity, and your country's

The U. S. Defense Bonds you buy
give you personal financial independence

Don’t forget that bonds are now a better buy than
ever. Because now every Series E Bond you own can
automatically go on earning interest every year for
20 years from date of purchase instead of 10 as before!
T'his means that the bond you bought for $18.75 can
return you not just $25-— but as much as $33.33! A
$37.50 bond pays $66.66. And so on. For your secu-

Defense Bonds now! Bankers recommend them as
one of the safest forms of investment.

too, buy United States

PEACE IS FOR THE STRONG...
BUY U.S.DEFENSE BONDS NOw !

The U, 8. Government does not pay for this advertising. The Treasury
Department thanks, for their patriotic donation, the Advertising Councl and

ENAKOPRAVNOST

arabeske. Sinjora Cipura je blla’Vldlm pa samo tega, ampak vi-

prelepa. Crne in velike odi so se
ji lesketale, le lica je imela ne-
kam bleda.

Sinjor Mair, majhen in okro-
gel, je sedel za mizo. Bila ga je
ena sama zivahna kretnja. Go-
ste je silil, naj jedo in pijo, pa
tudi sam je Zvecil s polnimi usti
in praznil kozarec drugega za
drugim. Vmes je nazigal svojo
debelo ¢érno cigaro in kadil. Za-
radi obcutka sitosti je odpel te-
lovnik, toda verizica tezkih in na
gosto nanizanih zlatih obrockov,
ki se je stegovale od enega Zepa
do drugega, je l'ot neraztrgljiva
vez drzala razpcti telovnik v do-
stojnih mejah.

Peli so in nazdravljali. Sleher-
ni je nazdravljajoé dejal:

—Naj zivi princ David, sin
sinjora Maira!—in vsi so ob teh
besedah vsakikrat ploskali kot
ponoreli in vpili:—Zivio!

Tako je slavje potekalo do kas-
ne nodi. .

Mladi David je zadel rasti.
Skoraj sleherni dan so prihajale
tete gledat malega princa in vsak
dan so od veselja vzklikale:—
Kako lepo se razvija! Bog ga
blagoslovi!

Tako so govorile Davidove te-
te, mali David pa je slabo napre-
doval.

In ko je bil Sest mesecev star,
je imel kakor Sibe tanke noge.

Sinjora Rena, sestra sinjore
Cipure, matere Davidove, je bila
zavaljena in debela Zenska. Tudi
odlo¢na je bila in spretna.

Ko so bile tete neki dan razvile
otroka in se zagledale v njegove
noge, v njegove roke, v popek in
rebra, je dejala sinjora Rena:

—Poslusajte, drage moje, ta
otrok, ta na§ David ne raste. Ne
raste in ne napreduje, kakor bi

| bilo treba. Zelo suh je, obraz ima

pa starCevski. Nekaj bo treba
ukreniti. Takega ga ne morem
ve¢ gledati. Dozdeva se mi, da
ga je vsak dan manj. Oh, ljub-
¢ek moj sladki. Kako si shujsal,
oskubenemu piSéancu si podoben.

Vzela je v roke otroka kar z
razvitim povojem in ga obsula s
poljubi:—Ljubéek tetin, teta te
ne da. Vse bo ukrenila, da se bo$
bohotno razvijal in rastel!—je
dobrikaje se govorila otroku.

Sinjora Cipura je jokala v svi-
leno rutico.

—Podemu bi jokala. Otrok se
bo okrepil, toda nekaj bo treba
ukreniti. Ve¢ rhorad jesti, jesti
in piti. Menda nima$ dovolj mle-
ka!—je kon¢ala sinjora Rena in
poloZila otroka v zibelko.

David je bil v resnici videti,
kakor da se je rodil véeraj, ne pa
pred Sestimi meseci. Nié ni po-
magalo, ¢eprav mu je sinjora Ci-
pura dajala koliko je mogla last-
nega mleka. Ni¢ ni pomagalo,
¢eprav so ga tete pitale s krav-
jim mlekom. Vse skupaj ni nié
izdalo. Tudi pijaca, ki jo je pila
sinjora Cipura vsak dan pri kosi-
lu in vecerji, ni koristila. Ne pija-
¢a ne mastne koko§je juhe: Vse
je bilo zastonj. Crv je ostal érv.

Kaj pocetit

Tete so se spogledovale. Kar
naprej so koga posiljale po staro
tja-Hanudo.

—Dajte, poglejte malega Davi-
da, nasa dobra tja-Hanuca! Po-
vejte, kaj mu je, zakaj je tako
suh ?—so prosile Zenske.

Tja-Hanuc¢a pa je prevracala
otroka zdaj na trebuh, zdaj na
hrbet, mu otipavala suhljate no-
Zice, trebuh. Starka je grbandila
svoje nagubano ¢&elo, zapirala
of¢i, snemala naoénike, gledala v
strop in svetovala zdaj to, zdaj
ono.

Tete so storile, kar je bila uka-
zala tja-Hanuca. Kuhale so ka-
milice, prevrevale meto in seme
vijolic. Skropile so otroka z me-
deno vodo in Sepetaje izgovar-
jale vmes nekake verze. Tja-
Hanuda mu je osebno trikrat ga-
sila zarele oglje nad glavo, pa ni
ni¢ izdalo,

Nazadnje je dejala tja-Hanu-
¢a:

—Poslusajte, héerke moje, se-
daj je vse jasno in ni veé kaj
premisljati. Vidim, da sinjora
Cipura nima dovolj mleka. Ne

dim tudi, da je Se tisto mleko, ko-
likor ga ima, vodeno in slano.
Od kravjega mleka se pa otroku,
kakor vidin, napenja samo tre-
buh, storite kar vam bo povedala
stara tja-Hanuca: Dojilo poiséite
otroku! Saruo pokli¢ite! Da,
njo pokli¢ite! Saruco, Zeno no-
sata Samuela Macorja. Mleko
ene strani prsi naj mu daje, sa-
mo z ene, pa hoste videle! V
enem mesecu bo mali David zra-
stel, kolikor je doslej v Sestih!
Verjemite mi. Ko bi videle nje-
nega Rafaela, niti tri mesece ni
star, pa ga je za dva Davida!

Tetam je zasijala radost v
oteh. Takoj so poslale po Saru-
Co.

y/

Ko je Zena pridla, so jo pokli-
cale v sobo in jo posadile na Za-
metast stol, Poln kroznicek vku-
hanega sadja so ji prinesle, po-
gostile so jo s ¢rno kavo in ji
nazadnje razloZzile, zakaj so jo
bile klicale. Konec koncev je teta
Rena pristavila:—Dobro delo
boste storili. Verjemite mi, draga
Saruéa. Dobro delo, vam pravim,
Bog vas bo blagoslovil!

Saru¢a je razpela obleko na
prsih, :

—Blagoslovljeno naj bo ime
nasega Gospoda,—je dejala in
stegnila roke.—Dajte mi otroka,
da ga nadojim.

Mali David je zacel pri pridi
sesati. Tete so stegovale vratove
in gledale, kako otrok sesa. V
njihovih uhanih so se polesketa-
vali dragi kamni,

Mali David je dolgo sesal. Ko
se je nasesal, je zaspal. Takrat
so tete pristopile po prstih, ga
vzele od Sarucinih prsi in ga spu-
stile v zibelko,

Saruca si je bila zacela zape-
njati obleko. Sinjora Rena, Ci-
purina sestra, pa je dala Sarudi
znamenje z roko, naj pocaka.

Vzela je steklenicko ¢rnila, maj- ||

hen klinéek in se priblizala Saru-
¢i. Spretno in hitro je na desno

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega proti
revmatizmu,
VpraSajte nas.
MANDEL DRUG Co.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034

FURNACES

OPREMITE VAS DOM Z
MODERNO GRELNO
NAPRAVO!

InStaliramo forneze samo naj-
bdlj znanih izdelkov—

na PLIN - OLJE - PREMOG

Izvrsimo vsa popravila na starih
fornezih vseh izdelkov,
Delo vedno v vale popolno
‘zadovoljsivo—Cene zmerne.
DAMO PRORACUN BREZPLASNO
Za jaméeno delo pri initalacijl novega
ali popravilu starega forneza, se
obrnite na slovensko podjetje

BELL - AIR HEATING CO.

BAHN BROS., lastniki
33 . Glenwood Ave., Niles, 0.
tel. Niles 2-7919

a
zanesljivo
izkuseno
simpaticno
pogrebnisko
postrezbo

po
CENAH, KI JIH

VI

DOLOCITE
poklidite

| SONS |
MR PO |

1063 EAst 62957,
HEndaraow | 2088 - KEnmors | 5890

stran Saruéinih prsi ndpravila
majhno Salomonovo érko.

Saruca je gledala v sinjoro
Reno.

—Kaj je to?—se je zacudila
Zena nosaca Samuela.

—Ni¢, draga Saruca. Ni¢ ni.
To je Salomonova ¢rka. Zato sem
to storila, da bi Bog blagoslovil
sesek in pa da bi vedeli, da je to
Davidova stran prsi. Zdaj poj-
dite pa z menoj v kuhinjo! Le
pojdite!

Saruca je spustila sesek v ne-
drje in sla. V kuhinji so Saruci

-{dali nekaj malega moke, malo

kave in sladkorja. Tudi stekle-
nicko olja so ji dali in pescico
riza.

—Vzemite, Saruca! Vzemite,
pa petkrat na dan boste priha-
jali sem. Petkrat ali Sestkrat, do-
iili boste malega Davida.

Saruca je skrila culico pod

'svoj stari Sal in se vrnila domov.

—Glej, Samuel,—je dejala Sa-
ru¢a svojemu mozu, nosacu Sa-
muelu, potem pa mu je povedala
vse, kar se je bilo zgodilo.

Nosa¢ Samuel je gledal moko,
gledal je stekleni¢ko z oljem in
bil vesel:—O Gospod,—je dvigal
o¢i proti nebu,—blagoslovljeno
naj bo tvoje ime! Dokler ne
ozdravim, dokler ne bom zopet
mogel prenaSati vreé¢ na hrbtu,
nas bodo ti darovi resevali.—
Priblizal se je zibelki, v kateri je
lezal mali Rafael, pokleknil je
tik nje in zafel pozibavati otro-
ka.

darila in skuhala érno kavo.

Saruda je hitro poklicala sose-

do Strejo. Tudi njej je pokazala

—Oh, oh; kaksna kava!—se je
cudila soseda Streja.

Srkali so iz debelih skodelic in
pripovedovali o veliki Mairovi
bogatiji, o briljantih in zlatnikih
sinjore Cipure in sinjore Rene in
od veselja vzklikali:

—Oh, oh, kaksna kava, kak:
Sna kava!

—XKo bi imel se dobro cigare-
to, bi ¢lovek mislil, da je pasa,
ni¢ manj kakor pasa!—je prista-
vil nosa¢ Samuel.

—Tudi cigaret bo, ko pride
boj sinjor Avram, ni¢ skrbi!—
je dejala soseda Streja.

Minevali so blagoslova polni
dnevi. Mairov sin, malj David, je
vlekel Saruéin desni sesk, Rafael
pa je cmokal na levi strani prsi.
Ob vecerih so se v Saru¢ini ku-
hinji shajale sosede in razmotri-
vale darove.

(Dalje prihodnji¢)

Zakra]sek Funeral

Home, Inc.
6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 1-3113

PREDNO

NORWOOD in GLASS AVE., da vaa
otala natanéno pregledamo, da bodo
dostojna za voZnjo.

Izdelujemo tudi solnéna olala za
rabo v bleitecem solncu na krova in
planinah,

16 let izkuinje.

Najboli moderni okviri—najbolise
steklo—sami brusimo lece na naSih
strojih.

Prijazno odgovorimo na vsa vasa
vpraganja tikajodih se océal. Se pri=
poroéamo in vam Zelimo Bon Voyage.

YV STARI DOMOVINI NE
DOBITE AMERISKE
BIFOKALE NITI OKVIRE.

PR
B. J. RADIO SERVICE

SOUND SYSTEM

INDOOR — OUTDOOR
Prvovrsina popravila na vseb
vrst radio aparatov

Vse delo jaméeno

1363 E. 45 St. — HE 1-3028

-y

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

JOS ZELE

POGREBNI ZAVOD

6502 ST. CLAIR AVE,

Avtomobili in bolniSki voz vedno in ob vsaki uri na razpolago.
Mi smo vedno pripravljeni z najboljfo postreZbo.

COLLINWOODSKI URAD:

452 EAST 152nd STREET

IN SINOVI

ENdicott 1-0583

Teli: IVanhoe 1-3118

NAZNANILO

Vsem nasim cen;emm od]emalcem naznan)a-
mo, da bo nasa cvetlicarna zopet odpria v Ceirtek.

15. maja.

Poskusﬂi bomo vedm.): 'dati' ;sem' najboijio ;

* poslugo, kot do sedaj, in

naklonjenost.

JELERCIC |

MRS. JENNIE JELERCIC IN SINOVI

15302 Waterloo Rd.

sy

se toplo prxporrpéamo za

FLORISTS

STAKICH FURNITURE (0.

Quu iy ‘al'a Price -

JAMES D. STAKICH, lastnik

16305 WATERLOO RD.

IV 1-8288

Easy ‘Terms

V vsaki slovenski druzini, ki se
zanima za napredek in razvoj Slo-

vencev, bi morala dohajati

Enakopravnost
Zanimivo in poduéno &tivo

“priliubliene povesti

PERFORMED
HAROLD E. JAEGER
Justice of the Peace

5939 W. CERMAK ROAD
CICERO, ILLINOIS
TOwnhall 3-3639

-

e —— ———
WANTED TO RENT
——————— —————— ——————— |

RESPONSIBLE Couple, baby, need
4-5 room unfurnished apartment:
' Any good locatxon Model:ﬂ{e
rental. '

TAylor 9-0842

e

RESPONSIBLE  Employed Vet.
wife, child, urgently need 3

room unfurmshed apartment
Any ‘good location. oderﬂ
rental.

ARmitage 6-7227

RESPONSIBLE Commercial Illus
trator, wife, child, need 4-5 room
unfurnished apartment. N. oF
N.W. Moderate rental.

Blttersweet 8-6520,

RESPONSIBLE ADULTS‘T%
year-old son, desperately n
room unfurnished apartment
house. Good location N. or

10 years present address.
decorate, Call W. M. Dienes.

Sunnyside 4-324%
O

RESPONSIBLE Couple, 2 childreth
urgently need 6-6 room u
nished house or apartment, N:W:
or Suburbs Villa Park or .,
hurst. Moderate rental.

HArrison 7‘-1903

it

RESPONSIBLE Couple, 2 childre™
desperately need 4-5 room ul”
furnished apartment, N. or N
Moderate rental.

CAnal 6-4394
) L e

aﬁ
FEMALE HELP WANTED
e
NURSES
NEEDED—REGISTERED

in heart of summer resort aréefs
35 miles from Green Bay.

42 bed modern hospital offers
man{ attractive reasons for

inﬁ this hospital your
ace to work.

Good salary, meals
included, plus extras.

Write, call or wire
Supertntem;ient

OCONTO COUNTY
& CITY HOSPITAL

OCONTO, WIS.

Oﬂahjtc ve-""

Enakopra

T TR e

POTUJETE

Tubes, Radios, Rec. Playﬁr' '

.

Oglasite se pri SLAKU na vogalu §




